
COMPONENT SPECIFICATION SHEET
CASMA Top Patch Fitting - 43410

FUNCTION
•	 Center Hung Pivot
•	 Left or Right Doors
•	 Double Acting
•	 Transom Mtd. Pivot
•	 Solid Aluminum Body

STOCK FINISHES
Brush Stainless Steel
Polish Stainless Steel
Clear Anodized

AVAILABLE FINISHES
Polished Brass
Dark Bronze Anodized

CUSTOM FINISHES
Paint
Powder Coating
Custom Anodized
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Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo
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